CLAUSULAS RELATIVAS EN EL PUREPECHA
DE CARAPAN, MICHOACAN*

SAMUEL HERRERA CASTRO

Relative clauses in Purepecha need special subordinate
mood markers, as well as “reduced” aspectual forms
(Andrews 2007). This paper shows that internally-head-
ed relative clauses in Purepecha, although marked, are not
completely ungrammatical, a fact that might contribute
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1. INTRODUCCION

En este trabajo describiré las cldusulas relativas en purépecha de Carapan,
Michoacin, entendiendo como cldusula relativa (CR) una construccién
que consiste en un nominal (que puede o no estar) y una cldusula subor-
dinada interpretada como la que modifica atributivamente al nominal
y delimita su referencia (Andrews 2007). Este nominal es conocido
como el nicleo de la cliusula subordinada. La frase nominal modificada
es un elemento de la oracién principal, pero también tiene una funcién
gramatical dentro de la cldusula relativa (Lehmann 1984:261). Como
punto de partida, describiré brevemente las caracteristicas de una oracién
principal en purépecha, con el fin de mostrar las diferencias entre éstas
y las cldusulas relativas. En esta introduccién, sélo quiero mostrar tres
caracteristicas de las oraciones principales, a saber, la marcacién de caso
objetivo, la marcacién del modo indicativo y la morfologia aspectual.

La oracién principal estd conformada por un verbo que puede tener
una raiz bésica o una raiz dependiente. Este tltimo tipo de raices verbales
se caracteriza por requerir un sufijo formativo o algin sufijo marcador de
transitividad o de locacién espacial, para poder tomar flexién de tiempo,
aspecto y modo (Capistran 2010:55).

Los argumentos sintdcticos del verbo se marcan por medio de los
casos nominativo y objetivo; el primero es el no marcado y el segundo
se marca con el morfema -7:. (Capistrdn 2010; Chamoreau 2009; Fos-
ter 1969; Friedrich 1971b). En (1), el objeto del verbo exespzi “vio™ es
tataka-ni ‘al nifio’ marcado con el afijo de caso objetivo. Obsérvese que

el sujeto, Juanu, se marca con la forma -¢ de caso nominativo:



28

o)

SAMUEL HERRERA CASTRO CLECM 1-2013

Juanu exespti tatdkani
jwanu-e  exe-s-p-ti tataka-ni
Juan-NOM  ver-PFVO-PAS-3.IND nino-OBJ

‘Juan vio al nifio.’

En modo indicativo, el verbo de la oracién principal se flexiona

para concordar con el sujeto gramatical, de modo que si se trata de una

primera o segunda persona, se marcard con el morfema -4z (2a), mientras

que si el sujeto es una tercera persona, se marcard con -# (2b). También

puede aparecer un enclitico de persona, que por lo general se hospeda

en el primer constituyente de la oracién:

2

a. Ji | turi xariaska
ji/l  tu=ri xaria-s-g-ka
yo/  ti=2sG.suy nadar-PFVO-PRES-1/2.IND

‘Yo nadé’ / T nadaste.

b. Imd xariasti
ima xaria-s-o-ti
él nadar-PEVO-PRES-3.IND
‘El nadé.

Los verbos de las oraciones principales se marcan con morfemas con

significado aspectual. Algunos de los elementos de este paradigma son el

perfectivo -s (3a), el habitual -sin (3b) y el progresivo -xa (3¢).
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(3) a. Ji exe-s-ka tatdkani
ji  exe-s-g-ka tataka-ni
yOo  Ver-PFVO-PRES-1/2.IND  nifio-OBJ

Yo vi al nino.’

b. Ji exésinga tatdkani
ji  exe-sin-ka tatakani
yo ver-HAB-1/2.IND  nifio-OBJ

‘Yo veo al nifio.” (habitualmente)

c. Ji tsanguaraxakd’
ji  tsankwara-xa-ka
yo brincar-PROG-1/2.I1ND
‘Estoy brincando.
(Lizdrraga 2013)

2. CLAUSULAS RELATIVAS

Las cldusulas relativas son un tipo de oraciones subordinadas que se in-
crustan dentro de una oracién principal. La subordinada funciona como

un dependiente y modifica una frase nominal, delimita la referencia y

I Estrictamente, el progresivo o durativo -xa debe ir seguido de un morfema “cero”
marcador de presente, pues también puede aparecer seguido de la -p de pasado. Sin embar-
go, omitiré este elemento de la representacion. A menos que se acompaie con la marca -p, el

progresivo -xa debe interpretarse como progresivo presente.
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especifica el rol del referente de la frase nominal en la situacién descrita
por la cldusula relativa (Andrews 2007:206; Kroeger 2005:219).
Andrews (2007) identifica tipolégicamente distintos tipos de CR’s
con sus implicaciones translingiiisticas y propone una notacién especial
para la identificacién de sus componentes. Primero, a la frase nomi-
nal que incluye al nticleo modificado por la cldusula relativa se le llamard
Frase Nominal Matriz (FNmat). La FNmat puede contener a la propia
cldusula relativa, como en el ejemplo (4), que muestra a la FNmat como
el constituyente subrayado. La cldusula relativa [enka juni jaka] ‘que estd
tosiendo’ modifica al nominal ttaka ‘nino’, al que llamaremos el niicleo
y que en (4) aparece en negritas. El referente del ntcleo de una cldusula
relativa tiene un papel en el evento o situacién descrita por la cldusu-
la subordinada y de alguna manera cumple con un rol gramatical dentro
de esta cliusula. Por ejemplo, en (4) tataka es el sujeto de la oracién
principal (e/ nino estd enfermo) y también estd asociado al sujeto de la
cldusula relativa (¢/ ninio tosié). Sin embargo, la funcién de sujeto dentro
de la cldusula relativa no estd desempenada abiertamente por ninguna

frase nominal o pronombre relativo.

(4)  Tatdka enga juni japka paménchaxati

tataka [enka  ju-ni ja-@-p-kal pamencha-xa-ti

niNo  SUBNTE tOSer-INF estar-PEVO-PAS-SUB enfermarse-PROG-3.IND

‘El nifio que estaba tosiendo estd enfermo.’
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2.1. El subordinador enka

Las cldusulas relativas pueden ser introducidas por un pronombre relativo
o relativizador. A veces, basta el orden de constituyentes, una morfologfa
particular o un subordinador para senalar la dependencia entre la cliusula
principal y la subordinada. A diferencia de los pronombres relativos,
los subordinadores son particulas invariantes, esto es, pueden presentar
cambios morfofonémicos pero no flexivos (Andrews 2007).

En purépecha, las cldusulas relativas son introducidas por un subor-
dinador. En (4) la cldusula relativa es introducida por el subordinante
enka. Esta particula, ademds, introduce distintos tipos de cldusulas su-
bordinadas (Franco 2013). En (5a), una cldusula subordinada de lugar,

y en (5b), una de tiempo:

(5)  a. Juanu dnchikwarsindi enga irékaka imeri tembunha
jwanu anchikwari-sin-ti  [enka ireka-ka ima-eri tembunha]
Juan trabajar-HAB-3.IND SUBNTE vivir-3.SUB DEM-GEN novia
‘Juan trabaja por donde vive su novia.’
(Franco 2013)

b. Enga Juanu wéntapka inchikwarikwarhu, pasti imeri tembunha
irérani chirikwa anapu.
[Enka jwanu wenta-o-p-ka anchikwarikwa-rhu]

SUBNTE Juan salir-pas-3.sUB trabajar-Loc



32 SamMUiEL HERRERA CASTRO CLECM 1-2013

pa-s-o-ti ima-eri tembunha Cirera-ni churekwa anapu
llevar-PFVO-PRES-3.IND DEM-GEN novia comer-INF noche  origen
‘Cuando Juan salié del trabajo, llevé a su novia a cenar.’

(Franco 2013)

Los verbos en las cldusulas subordinadas de (4) y (5) llevan la mar-
cacién de modo -ka. Diversos autores sefialan que se trata de un modo
“subjuntivo” (cf. Chamoreau 2009). Es importante sefialar que esta
marcacion es exclusiva de las construcciones subordinadas,? aunque no
siempre estd asociada con el valor irrealis caracteristico del subjunti-
vo espafiol, de ahi que en lugar de “modo subjuntivo” elijamos llamarlo
“modo subordinado”. El ejemplo (6b) es agramatical porque el verbo
en la cldusula relativa no lleva la marcacién de modo subordinado. En
oraciones asertivas principales no subordinadas, el morfema -#; marca a
la tercera persona. Obsérvese que (6a) es una oracién asertiva y la tercera

persona se marca con el morfema -# de indicativo.

(6) a. Juanu intskuspti témuntskwa tatdka sapichuni
jwanu  intsku-s-p-ti temuntskwa  tataka  sapichu-ni
Juan  dar-pFvo-pas-3.IND  dulce ninio  pequeno-oOBJ

‘Juan le dio dulces al nifio.

2 Dado que el morfema -ka sélo se encuentra en construcciones subordinadas, lo glo-
saré como una marca de subordinacién sus en el verbo subordinado. La particula enka la

glosaré como subordinante SUBNTE.
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b. *Témuntskwa enga intskuspti Juanu néteru dspispti
temuntskwa [enka intsku-p-ti  jwanu] noteru

dulce [SBNTE dar-pas-3.IND Juan] no.mds

aspi-s-p-ti
sabroso-PFVO-PAS-3IND

‘Los dulces que le dio Juan (al nino) ya no estaban buenos.’

c. Témuntskwa enga intskuspti Juanu néteru dspispti
temuntskwa [enka intsku-p-ka  jwanu] noteru

dulce [SBNTE dar-pas-3.sUB Juan] no.mds

aspi-s-p-ti
sabroso-PFVO-PAS-3IND

‘Los dulces que le dio Juan (al nifo) ya no estaban buenos.’

Chamoreau (2009:212-213) senala que el subordinante -7ki puede
sufijarse a sustantivos, pronombres, demostrativos y posesivos. En los
siguientes ejemplos, adaptados de Chamoreau (2009), se puede observar
a dicho subordinante afijado a un pronombre personal (7a), a un demos-

trativo (7b) y a un posesivo (7¢):

(7)  a. T’unki waraka ju ixu
T’u=nki we-ra-ka ju-o ixu
ti=que  llorar-FOR-SUB  venir-IMP aqui
‘Tt que estés llorando, ven aqui’
(Chamoreau 2009:212)
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b. Imanki jatsika tarheta-ni juchari tataixti
Ima=nki jatsi-ka tarheta-ni juchari tata-i-x-ti
DEM=que tener-SUB  milpa-0By POss.1.PL  padre-PRED-PEVO-3.IND
‘El que tiene la milpa es nuestro padre.
(Chamoreau 2009:213)

c. Chitinki wiriaka santeru k’éxti
Chiti=nki wiria-ka sani=teru  k’e-x-ti
POSS.2sG=que  correr-SUB  poco=otro  grande-PFVO-3.IND
‘El tuyo que corre es mds grande.

(Chamoreau 2009:213)

En la variante analizada aqui, hay construcciones en las cuales el
subordinante puede agregarse a un pronombre y formar una sola unidad
entonacional, esto es, la palabra compuesta sélo lleva un acento. Ob-
sérvese en (8a) que el subordinante -nk: se agrega al pronombre ima de
tercera persona. El ejemplo (8b) es agramatical porque no pueden coapa-
recer la forma -7ki y la forma libre del subordinante enka, lo que muestra
que el -nki afijado al pronombre es realmente el subordinante. En (8c)

si pueden coaparecer el pronombre independiente y el subordinador.

(8) a. Imangi tsanguarani jakd
ima=nki tsankwara-ni  ja-ka
DEM/3S=SBNTE brincar-INF estar-3.SUB

‘Ese que estd brincando.
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b. *Imangi enga tsangudrani jakd
ima=nki enka tsankwara-ni  ja-ka

DEM/3S=SBNTE SUBNTE brincar-INF estar-3.SUB

c. Imd enga tsangudrani jakd
ima enka tsankwara-ni  ja-ka
DEM/3S SUBNTE brincar-INF estar-3.SUB

‘Ese que estd brincando.’
2.2. Tipos de cldusulas relativas segiin su posicion

A partir de la relacién entre la cliusula relativa y la Frase Nominal matriz
se puede dar cuenta de dos tipos de cldusulas relativas: cuando la cldusula
relativa estd dentro de la FNmat la llamaremos incrustada; cuando no
estd dentro se le conoce como adjunta. En nuestros datos del purépecha
s6lo encontramos cldusulas relativas incrustadas, como la del ejemplo (4),
que repito abajo como (9a). En esa oracién, la FNmat es tataka enka juni
Jjapka ‘el nino que estd tosiendo’ y la cldusula relativa estd dentro de ésta,
enka juni japka. En (9b) proporciono un ejemplo de cldusula relativa
adjunta del inglés, de Andrews (2007). No hemos podido atestiguar la

gramaticalidad de este tipo de estructuras en purépecha:

9)  a. Tatdka enga juni japka paménchaxati

tataka [enka ju-ni ja-@-p-kal p’amencha-xa-ti
nilo  SUBNTE tOSEI-INF estar-PFVO-PAS-SUB enfermarse-PROG-3.IND

‘El nifo que estaba tosiendo estd enfermo.
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b. Somebody lives nearby  [who has a CD burner]
alguien vive cerca que tiene un CD quemador

Lit: ‘Alguien vive cerca que tiene un quemador de CD’s.’

Tomando en cuenta la relacién del niicleo nominal'y la clausula rela-

tiva podemos hablar de tres tipos de CR’s incrustadas: externas, internas
y libres (Andrews 2007:208).

2.2.1. Cldusulas relativas de nticleo externo

Las cldusulas relativas externas son aquellas cuyo ntcleo —el sustantivo
cuya referencia delimitan— aparece fuera de la oracién subordinada. En
estos casos, la cldusula relativa puede anteceder al nticleo nominal, puede
aparecer después de €l o bien puede ocurrir en un orden variable. En
el caso del purépecha, las cldusulas relativas externas siempre aparecen
después del nicleo nominal. En (9a), el ndcleo nominal es el sustantivo
tataka y la CR enka juni japka, introducida por el subordinador enka,
va pospuesta al sustantivo.

Keenan (1985) senala que hay una tendencia general a favorecer
las cldusulas relativas posnominales como opuestas a las prenominales,
principalmente en lenguas de verbo inicial, y agrega que particularmente
en las lenguas de orden SVO, las posnominales son la norma y son més
productivas. Capistrdn (2002) argumenta que en el purépecha de la
zona del lago de Pdtzcuaro, el orden de constituyentes es SVO, el cual
corresponde al orden no marcado pragmdticamente. Aunque carecemos

de evidencia contundente para determinar el orden bésico del purépecha
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en la variante aqui analizada, lo cierto es que no es posible que la cldusula
relativa anteceda al ntcleo nominal.3

Hay lenguas que tienen orden SVO pero pueden presentar otro
tipo de orden posicional. Obsérvese el ejemplo de chino en (10a), una
lengua SVO pero con cldusulas relativas prenominales. La lengua persa
es una lengua de verbo final y la cldusula relativa va después del nicleo

nominal, como se muestra en (10b).

(10) a. [Zhangsan mai de] giche hen  gui
Zangsan compr6 NOM carro muy caro
‘El carro que compré Zhangzan estaba muy caro.’
(Chino, Li y Thompson 1981, citado por Andrews 2007:209)

b. Ketab-i [ke be men dad-id] gomsode st
libro-INDEE REL para loBy dar-2sc perdido  estar
‘El libro que me diste estd perdido.
(Persa, Lambton 1953, citado por Andrews 2007:209)

Las cldusulas relativas externas pueden aparecen en dos formas
distintas, comtnmente llamadas “reducidas” y “no-reducidas” (Andrews
2007:211). En las cldusulas reducidas, lo que tipicamente se “reduce” es la

marcacién de tiempo-modo y hay mayores restricciones sobre la funcién

3 Es necesario hacer un estudio profundo sobre el orden bdsico de constituyentes en la
variante de la Cafada, ya que los datos recopilados en esta investigacién atin no quedan del
todo claros. Lo que si se asegura es que los distintos érdenes (SOV, SVO) se permiten como

respuestas a preguntas del tipo “;qué pas6?”.
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de la oracién subordinada. Por lo general, los verbos pueden llevar mar-
cacién nominal y/o adjetival. En la lengua huave, por ejemplo, la manera
de formar derivaciones nominales, especialmente agentivizadores, es por
medio del morfema ne-; asi, el sustantivo nendok ‘pescador’ es una forma
derivada de la base sustantiva ndok ‘atarraya’. En (11) se puede observar
que el verbo ‘morder’ en la cliusula relativa no tiene las marcas de tiempo
y modo de un verbo principal, sino que estd marcado con el morfema

nominalizador 7e-.

(11) Aaga pet netsamb aaga mius tandeow
aaga  pet [ne-tsamb aaga mius]  t-a-ndeow
DET  perro [NOM-morder DET gato] PFVO-3-morir
‘El perro que mordié al gato se murid.

(Huave de San Mateo del Mar)

En el caso del purépecha, el verbo subordinado si lleva marcas as-
pectuales y temporales, pero éstas presentan una forma distinta a las de
los verbos de las oraciones principales. En los ejemplos en (3) mostré
que en las cldusulas principales o bésicas, la marcacién aspectual es por
medio de los alomorfos -5, -sin y -xa. En las oraciones subordinadas,
la marcacién aspectual es distinta, como se observa en (4), (5) y (7). En la

Tabla 1, muestro los distintos alomorfos de aspecto:
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Tabla 1. Alomorfos aspectuales

perfectivo habitual progresivo
Principal -s -sin -xd
Subordinada -0 -7 INF +jaka

2.2.2. Cl4usulas relativas de nudcleo interno

Las cldusulas relativas de niicleo interno, o “internas”, se caracterizan por-
que tienen el nicleo nominal dentro de la propia oracién subordinada.
Para Lehmann (1984) las CR’s internas no tienen criterios estructurales
claros, y para Keenan (1985:161) se trata de construcciones que sintdc-
ticamente no tienen nicleo y pueden acceder a la morfologia nominal,
como la marcacién de caso, determinantes y adposiciones.

En la lengua navajo hay tanto CR internas como externas. En (12a)
la cldusula relativa es interna, la FNrel ashkii ‘muchacho’ se encuentra
dentro de la oracién subordinada; en (12b) la CR es externa y la FNrel

se encuentra fuera de la CR:

(12) a. [(Tlééd4d  ashkii  athdd-a4] yadoottih
pasada.noche muchacho 3sG.IMPERF.roncar-REL.PAS FUT.3sG.hablar

‘El muchacho que estaba roncando en la noche hablard.’

b. [(TI'¢éd4a  athad™-4aal ashkii yadoottih

pasada.noche 3sG.IMPERF.roncar-REL.PAS muchacho FuT.3sG.hablar
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‘El muchacho que estaba roncando en la noche hablard.’
(Navajo, Platero 1974, citado por Andrews 2007:212)

El purépecha tiene cldusulas relativas externas, como ya hemos
ejemplificado, pero los datos sugieren que, aunque no sean las mds co-
munes, también puede tener cldusulas relativas internas. Ambos tipos
llevan el relativizador enka y la marcacién de modo subjuntivo en el ver-
bo subordinado con el morfema -£a. Obsérvese en (13a) y (14a) que los
nicleos nominales zataka ‘nino’ y wichu ‘perro’ estdn fuera de la oracién
subordinada, antes del subordinante enka. En (13b) y (14b) los ntcleos
nominales modificados se encuentran dentro de la oracién subordinada,
esto es, después del subordinante que introduce a la CR. El resultado es
marginalmente aceptable —los consultores hacen comentarios como “se

entiende, aunque yo no lo dirfa asi”—, pero no totalmente agramatical:

(13) a. Tataka enka jini jdpka p amenchaxati
tataka [enka ju-ni ja-o-p-kal

nino [SUBNTE  toser-INF  estar-PFVO-PAS-3.SUB]

p’amencha-xa-ti
enfermar-PROG-3.IND

‘El nifio que estaba tosiendo estd enfermo.’

b. Enga tatakani Juanu témuntskwa intskupka pamenchaxati
[enka tataka-ni jwanu temuntskwa-ni intsku-e-p-ka]

[SUBNTE nifio-oB] Juan  dulce-oBy dar-PFvO-PAS-3.SUB]
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p’amencha-xa-ti
enfermar-PROG-3.IND

‘El nifio al que Juan le dio el dulce estd enfermo.’

Wichu enga mentku katsd-p-ka misikuni Juanuiristi
wichu [enka mentku katsari-o-p-ka

perro  SUBNTE de.pronto  morder-PFVO-PAS-3.5UB

jwanu-iri-i-s-@-ti
Juan-GEN-PRED-PFVO-PRES-3.IND

‘El perro que mordi6 de pronto al gato es de Juan.’

. % Enga wichu mentku atapka misikuni Juanuristi

[enka wichu mentku  katsari-o-p-ka

SUBNTE perro  de.pronto  morder-PEVO-PAS-3.SUB

jwanu-iri-i-s-g-ti
Juan-GEN-PRED-PFVO-PRES-3.IND

‘El perro que mordié de pronto al gato es de Juan.’

misiku-ni]

gato-OBJ]

misiku-ni]

gato-OBJ

Hay dos posibles explicaciones para el hecho de que las oraciones

(b) de cada par sean juzgadas gramaticales o marginalmente gramaticales.

Una de ellas es que el subordinador enka también introduce cldusulas

subordinadas adverbiales, con lo que es posible que (13b) y (14b) tengan

interpretacién temporal. Sin embargo, esto es poco plausible, pues en

(14b) el verbo principal no denota un evento sino un estado inherente y,



42 SamMUiEL HERRERA CASTRO CLECM 1-2013

como tal, no es susceptible de modificarse temporalmente (cf. en espanol:
#Cuando el gato mordié al perro, es de Juan). En los dos casos, la oracién
subordinada estd en pasado y el verbo principal en presente, con lo que
si las subordinadas fueran adverbiales de tiempo, habria una inconsis-
tencia en la consecucién temporal, lo que haria a las dos oraciones juntas
imposibles de interpretar. La otra explicacién es que realmente se trate
de cldusulas relativas de nicleo interno y que su marginalidad se deba
a estilos de habla. Finalmente, el purépecha conserva muchos rasgos de
lengua SOV, como las postposiciones y su cardcter eminentemente sufijal
(Nava y Capistrdn 1998; Villavicencio 2006). Dado que las cldusulas
relativas de nucleo interno sélo se atestiguan en lenguas SOV (Comrie
1989; Keenan 1985), es posible que las estructuras como (13b) y (14b)
se reconozcan como “arcaicas’ .

Por lo pronto, dejamos abierta para posteriores investigaciones la
confirmacién de la existencia de cldusulas relativas internas en etapas

previas de la lengua.
2.3. Cldusulas relativas libres

La caracteristica principal de una cldusula relativa libre es que carece
de un ntcleo nominal. Semdnticamente, es similar a las estructuras
con un pronombre o demostrativo en la posicién del nicleo (Andrews
2007:214).

El purépecha permite cldusulas relativas sin nicleo nominal. En

(15), el subordinador enka aparece introduciendo la CR enka Juanu



CLAUSULAS RELATIVAS EN EL PUREPECHA DE CARAPAN 43

inspikwarijka ‘lo que Juan vende’. Obsérvese que no hay un nicleo

nominal explicito, ni interno ni externo, al que esta cldusula modifique.

(15) Enka Juanu inspikwarijka sipakatesti
[enka jwanu inspikwari-j-ka] sipakata-e-s-o-ti
[suBNTE Juan  vender-HAB-3.sUB] robado-PRED-PFVO-PRES-3.IND

‘Lo que Juan vende es robado.’

En (16) muestro que un demostrativo puede ocupar la posicién de
nicleo nominal para las CR’s de ntcelo externo. Obsérvese el caso de

inte que es modificado por la CR enka jimini jaka ‘que estd allg 4

(16) Indé enga jimini jakd
inte [enka jimini ja-kal
DEM [SUBNTE alld estar-3.SUB|
‘Ese que estd alld.

(Meneses 2013)

A partir de los ejemplos presentados, se aprecia que el purépecha,
en la variante aqui descrita, manifiesta tres tipos posicionales de cldusulas
relativas incrustadas: las externas, las internas y las libres. En las cldusu-
las relativas externas, o bien el nticleo nominal estd fuera de la oracién

subordinada y precede al subordinante enka, o bien el nicleo es un

4 En el contexto en el que se elicité esta CR, el referente (un bote de jugo) era compar-

tido visualmente tanto por el hablante y oyente en el momento de la emision.
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demostrativo al que se afija el suboirdinante -7k:. Las cldusulas relativas
internas se caracterizan porque su nticleo nominal estd dentro de la CR,
después del subordinante enka. Hace falta corroborar la presencia de
este tipo de cldusulas en textos, y verificar que, en efecto, se trata de CR
internas y no simplemente de subordinadas adverbiales. Por tltimo, las
cldusulas relativas libres carecen de nicleo nominal, pero si son introdu-

cidas por el subordinante.
2.4. Marcacion aspectual en la cldusula relativa

Una de las principales caracteristicas que tienen los verbos de las cldusu-
las relativas es que utilizan morfologia aspectual distinta a una oracién
principal. En los siguientes apartados mostraré las caracteristicas morfo-
l6gicas de la marcacién de aspecto en el verbo de una cldusula relativa.
Como se verd, la marcacién aspectual del verbo de una CR es parecida a
la de ciertas oraciones subordinadas adverbiales (Franco 2013) y a la de

las oraciones con foco (Lizdrraga 2013).
2.4.1. Progresivo o durativo

El morfema de aspecto progresivo o durativo en el verbo de una oracién
principal es -xa, como se aprecia en (17a). En una cldusula relativa, el
significado progresivo o durativo se expresa con una perifrasis verbal en
la cual verbo 1éxico se marca con el morfema de infinitivo y se acompana
con el verbo auxiliar ‘estar’ ja-. Este verbo auxiliar consiste en una raiz

dependiente, que en una oracién principal requeriria de formativo -7ha
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para poder tomar flexién finita o infinitiva (jarbani ‘ser, estar, existir’,
Jjarhasti ‘es, estd.3sg’), pero ese formativo no es necesario cuando ja- actta
como auxiliar en las formas progresivas perifrasticas. El verbo auxiliar
lleva la flexién de modo subordinado -44, como se muestra en (17b). En
(17¢) se ve que, si el verbo subordinado aparece marcado con el morfe-
ma de progresivo -xa, propio de una oracién principal, la construccién

resulta agramatical.

(17) Contexto: (Ante un dibujo con varias ninas y su papd) ;Quién es la hija
mayor?
a. Nanaka wardxati
nanaka  wara-xa-ti
nifa bailar-PROGR-31ND

‘La nifna est4 bailando.’

b. Nanaka enga wardni jakd
nanaka [enka wara-ni ja-ka]
nifa [SUBNTE  bailar-INF  estar-3.sUB]

‘La nifa que estd bailando.’

C. *Nandka enga ward-xa-ka
nanaka [enka wara-xa-ka]
nifa [SUBNTE  bailar-PROG-3.5UB]

Lectura buscada: ‘La nifa que estd bailando.’
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2.4.2. Habitual

El presente habitual en el verbo de una oracién principal se marca con
el sufijo -sin, como se muestra en (18a). La marcacién del presente habi-
tual en una cldusula relativa se realiza con el morfema -j, como se ve en
(18b).> En (18¢c) muestro que la forma -siz resulta agramatical si aparece

como marca de presente habitual en una cldusula relativa:

(18) a. Juanu exésindi tatdkani
jwanu  exe-sin-ti tataka-ni
Juan ver-HAB-3.IND  nifo-OBJ

‘Juan ve al nifio.” (habitualmente)

b. Tatika enga exejka Juanu paménchaxati
tataka [enka exe-j-ka jwanu] p’amencha-xa-ti
nifio  [SUBNTE ver-HAB-3.SUB Juan] enfermarse-PROGR-3.IND

‘El nifo al que suele ver Juan estd enfermo/se estd enfermando.

c. * Tatdka enga exesinka Juanu paménchaxati
tataka [enka exe-sin-ka jwanu] pamencha-xa-ti

niic  [SUBNTE ver-HAB-3.sUB Juan] enfermarse-PROGR-3.IND

5 Monzén (1997) sefiala que la marca de habitual en una subordinada es @ y que el
modo cambia de -k a -kz, por lo tanto la -j es la preaspiracién que sucede por un proceso
fonético. El andlisis por el que yo opto es considerar a -j como la marcacién de habitualidad.
Mi interés es sefalar que el inventario de alomorfos aspectuales de las cldusulas principales es

distinto del de una cldusula subordinada.
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Lectura buscada: ‘El nino al que suele ver Juan estd enfermo/se estd

enfermando.’
2.4.3. Perfectivo

El morfema que marca el aspecto perfectivo en una oracién principal es

-5 (21a), mientras que en la cldusula relativa es -o.

(19) a. Juanu intskuspti témunskwa tatdkani.
jwanu  intsku-s-p-ti temuntskwa  tataka-ni
Juan dar-pFvo-ras-3iNpD  dulce nino-oBJ

‘Juan le dio/habia dado dulces al nifio.

b. Tatdka enga Juanu témunskwa intskupka paménchaxati
Tataka  [enka jwanu  temunskwa  intsku-e-p-ka]

nifo [SUBNTE  Juan dulce dar-PFvo-ras-3.sUB]

p’amencha-xa-ti
enfermarse-PROG-3.IND

‘El nifio al que Juan le habia dado dulces estd enfermo.

c. * Tatdka enga Juanu témunskwa intskuspka p aménchaxati
Tataka  [enka jwanu  temunskwa  intsku-s-p-ka]

nifo [SUBNTE  Juan dulce dar-pFvo-ras-3.sUB|
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enfermarse-PROG-3.IND
p’amencha-xa-ti

Lectura buscada: ‘El nino al que Juan le habia dado dulces estd enfermo.

2.4.4. Futuro

La flexi6én de futuro en una cldusula subordinada y en una cldusula prin-
cipal se marca con el morfema -a. Obsérvese en ambos ejemplos (20a) y

(20b) que los verbos llevan el mismo morfema para futuro:

(20) a. Tatdkani enka exeaka Juanu pamenchaxati
tataka [enka exe-a-ka jwanu] p’amencha-xa-ti
nifio  [SUBNTE ver-FUT-3.SUB Juan] enfermarse-PROG-3.IND

‘El nifio al que verd Juan estd enfermo/ se estd enfermando.’

b. Juanu wekdrintaati jimboka tsangudraxaka
jwanu  wekorint’a-a-ti [jimpoka  tsankwara-xa-ka]
Juan caerse-FUT-3.IND porque brincar-PROGR-3.5UB
‘Juan se caerd porque estd brincando’.

(Franco 2013)

En los ejemplos (192) y (19b) se puede observar también que la mar-
ca de pasado, -p, no varia del verbo principal al subordinado. Lo mismo
pasaria con la marca de presente, que siempre es -¢. La generalizacién
que se puede extraer es que, mientras que los morfemas de aspecto tie-

nen formas “reducidas” en las cldusulas relativas, los morfemas de tiempo
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——concediendo que la -z de futuro es una marca temporal— permanecen
invariables.

Se ha mostrado que la flexién aspectual es distinta para las clusu-
las relativas. Andrews (2007:232) llama a este tipo de cldusulas relativas
“reducidas”. Es importante mencionar que la marcacién aspectual “re-
ducida” es caracteristica no s6lo de las cldusulas relativas, sino también
de otras cldusulas subordinadas (véase Franco 2013). Respecto a la mar-
ca modal, en las cldusulas relativas del purépecha sélo puede aparecer
la marca -ka, independientemente de la persona. A esta marca se le ha
llamado tradicionalmente “modo subjuntivo”, aunque nosotros preferi-
mos llamarlo simplemente “modo subordinado”. Las formas aspectuales
“reducidas” encontradas en nuestros datos se limitan al morfema de
habitual -/, a la perifrasis INF+ja-ka para progresivo, y a -¢ para per-
fectivo. Las formas temporales no cambian de la oracién principal a la
relativa y se mantienen como sigue: -p para pasado, - para futuro y -¢

para presente.
2.5. Marcas de caso en los niicleos de las clausulas relativas

En el purépecha de Carapan aqui analizado, hay un fenémeno muy
particular de marcacién del nicleo de la cliusula relativa: cuando en una
cldusula relativa externa el ntcleo es el objeto del verbo subordinado pue-
de opcionalmente aparecer la marcacién del caso objetivo, marcado con
el morfema -7, incluso si este mismo constituyente no es objeto, sino
sujeto, en la oracidn principal. A continuacién presento algunos datos

que muestran este fenémeno:
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2.5.1. Nucleo de la relativa en funcién de objeto de la CP
y sujeto de la CR

En purépecha, como es sabido, el caso nominativo se marca con -¢. N6-
tese que en (23a) la frase nominal zazaka ‘nifio’ sélo puede ser marcado
con el caso nominativo -¢ porque es sujeto del verbo ju- ‘toser’. En el
caso de la cldusula relativa en (23b), tataka lleva la marcacién de caso
nominativo, marcado con -@, que le corresponde por ser el sujeto de
la oracién principal. El ejemplo curioso es (23c¢), en el que zataka lleva
la marca de caso objetivo -7i, a pesar de que sigue siendo el sujeto del
verbo principal pamenchaxati, ‘estd enfermo’. La tinica explicacién sobre
c6mo la frase nominal adquirié dicha marca es que la tomé de su funcién
de objeto en la cldusula relativa, pues tataka-ni es sujeto de la cldusula

principal y objeto de la CR.

(1) a. Tataka(*ni) juspti
tataka-o(-ni) ju-s-p-ti
nino-NoM-(0BjJ) toser-PEVO-PAS-3.IND

‘El nino tosid.

b. Tataka enga exeni jakd Juanu paménchaxati
tataka-¢ [enka exe-ni ja-ka jwanu] pamencha-xa-ti
nifNo-NOM [SUBNTE ver-INF estar-3.SUB Juan| enfermarse-PROG-3.IND

‘El nifo que estd viendo Juan estd enfermo/ se estd enfermando.’
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c. Tatakani enga exeni jakd Juanu paménchaxati
tataka-ni [enka  exe-ni ja-kd jwanu] p’amencha-xa-ti
nifio-OBJ [SUBNTE Ver-INF estar-3.SUB Juan] enfermarse-PROG-3.IND

‘El nifo que estd viendo Juan estd enfermo/ se estd enfermando.’

2.5.2. Nucleo de la relativa en funcién de sujeto de la CP

y objeto de la CR

En una construccién transitiva principal, el objeto animado va mar-
cado con el caso objetivo -7i. Obsérvese en (22a) que la FN wichu-ni
‘perro-oBJ’ es el objeto del verbo transitivo ‘pegar’, y la oracién seria
agramatical si la marca de caso se omitiera.® En (22b), wichu es sujeto
de la cldusula principal simple y serfa agramatical si estuviera marcada
con caso objetivo. En (22¢), sin embargo, wichu-ni, aunque es sujeto de

la cldusula principal, puede aparecer con caso objetivo.

(22) a. Ataska wichu*(ni) chukari ma jingoni
ata-s-o-ka wichu-*(ni) chukari ma jinkoni
pegar-PFVO-PRES-1/2.IND  perro-oBj  palo uno con

‘Le pegué al perro con un palo.’

¢ Cabe aclarar que la marca de caso objetivo sélo es obligatoria con objetos animados

y objetos definidos. En otros casos, puede no aparecer.
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b. Wichu(*ni) katsaristirini
wichu-(*ni)  katsati-s-o-ti=rini
perro-oBJ morder-PFVO-PRES-3.IND=15G.OB]J

‘El perro me mordid.

c. Wichu(ni) engani tawarika katsaristirini
wichu-(ni)  [enka-ni tawari-ka]

perro-oBJ [SUBNTE-1sG.sUJ  patear-3.SUB]

katsari-s-g-ti=rini
morder-PFVO-PRES-3.IND=15G.OB]J

‘El perro al que pateé me mordid.

Aunque hacen falta mis argumentos para explicar la marcacién con
caso objetivo del sujeto en (24c), por lo pronto se puede suponer que
éste lo obtuvo la frase nominal desde su posicién de objeto en la cldu-
sula relativa. La morfologia de caso objetivo en los sujetos de oraciones
principales que son nicleos de cldusulas relativas podria ser evidencia
a favor de una teorfa del movimiento, segtin la cual el nicleo de la CR
realmente se mueve desde una posicién interna a la oracién subordinada
hacia el lugar que ocupa en la oracién principal. Una estructura similar
en espanol equivaldria a algo como ‘Al perro que pateé me mordié’, aun-
que esta oracion no es aceptada como gramatical por todos los hablantes.
Por lo pronto, dejamos estos datos del purépecha para su consideracién

en posteriores investigaciones.
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3. CONSIDERACIONES FINALES

En este trabajo mostré las principales estrategias de relativizacién en el
purépecha de Carapan. Destaca el hecho que las cldusulas relativas esta-
blecen su relacién de subordinadas por medio del subordinador enka, que
es el mismo que introduce algunas oraciones adverbiales (Franco 2013).
Ademis, el verbo subordinado debe estar marcado con el sufijo modal
-ka. Otro punto que abordé es la marcacién aspectual “reducida” de las
CR’s. También mostré que las cliusulas relativas de niicleo interno pare-
cen ser aceptables, lo que irfa en consonancia con otros rasgos propios
de lenguas SOV que tiene el purépecha. Por dltimo, presenté eviden-
cia de que el nicleo de la cldusula relativa puede llevar la marcacién de
caso que le corresponde como argumento del verbo subordinado y no
necesariamente el caso que le asigna el verbo principal. Estas dos gene-
ralizaciones, sin embargo, se presentan como provisionales y requieren

reforzarse con datos de ocurrencia natural.
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